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fasteners are
not included

pan head 4 mm
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 · 

 DE  Warnung!  UK  Warning!  FR  Avertissement !
 IT  Avvertenza!  ES  ¡Advertencia!  PT  Aviso!
 FI  Varoitus!  DK  Advarsel!  CZ  Výstraha!
 PL  RU 
 TR  GR 
 JP  CN 

 DE  Nicht korrekt!  UK  Incorrect!  FR  Incorrect !
 IT  Non corretto!  ES  ¡Incorrecto!  PT  Incorrecto!
 FI  Väärin!  DK  Ikke korrekt!  CZ 
 PL  RU 
 TR  GR 
 JP  CN 

 DE  Korrekt!  UK  Correct!  FR  Correct !
 IT  Corretto!  ES  ¡Correcto!  PT  Correcto!
 FI  Oikein!  DK  Korrekt!  CZ 
 PL  RU 
 TR  GR 
 JP  CN 

 DE  UK  Secure/Secured!  FR 
 IT  ES  PT 
 FI  Kiinnitä/kiinnitetty!  DK  Spænde/spændt  CZ 
 PL  RU 
 TR  Sabitleme/sabit!  GR 
 JP  CN 

 DE  Lösen/gelöst!  UK  Release/Released!  FR 
 IT  Allentare/allentato!  ES  ¡Soltar/suelto!  PT  Soltar/solto!
 FI  Irroita/irroitettu!  DK  Løsne/løsnet  CZ  Povolit/povoleno!
 PL  RU 
 TR  GR 
 JP  CN 

 DE  Keinen Akkuschrauber verwenden!  UK  Do not use a cordless screwdriver!  FR  Ne pas utiliser de tournevis à piles
 IT  Non utilizzare un avvitatore a batteria!  ES  ¡No utilizar taladro atornillador!  PT 
 FI  Älä käytä akkuruuvinväännintä!  DK  Brug ikke batteriskruetrækker!  CZ 
 PL  RU 
 TR  GR 
 JP  CN 

PZ-2

 DE  PZ2-Schraubendreher verwenden!  UK  Use a PZ2 screwdriver!  FR  Utiliser un tournevis PZ2
 IT  Usare il cacciavite PZ2!  ES  ¡Utilizar un destornillador PZ2!  PT  Usar chave de parafusos PZ2!
 FI  Käytä PZ2-ruuvitalttaa!  DK  Brug PZ2-skruetrækker!  CZ 
 PL  RU 
 TR  GR 
 JP  CN 

 DE  Optionales Element!  UK  Optional element!  FR 
 IT  Elemento opzionale!  ES  ¡Elemento opcional!  PT  Elemento opcional!
 FI  Valinnainen elementti!  DK  Valgfrit element!  CZ  Volitelný prvek!
 PL  Element opcjonalny!  RU 
 TR  GR 
 JP  CN 

 DE  Alternatives Element!  UK  Alternative element!  FR  Element alternatif!
 IT  Elemente alternative!  ES  i Elemente alternative!  PT  Elemente alternative!
 FI  Alternativt element!  DK  Vaihteehteinen elementti!  CZ  Alternativni dilec!
 PL  Element alternatywny!  RU 
 TR  Alternatif eleman!  GR 
 JP  CN 

 DE  Klick-Geräusch beim Einrasten!  UK  Audible click on engagement!  FR  « Clic » lors de l’encliquetage
 IT  Quando si innesta si sente un clic!  ES  ¡Cuando encaja se oye un clic!  PT 
 FI  Lukittuessa kuuluu klik-ääni!  DK  Kliklyd ved montering!  CZ 
 PL  Trzask przy zaskakiwaniu!  RU 
 TR  GR 
 JP  CN 

 DE  Alle Maße in mm!  UK  All dimensions in mm!  FR  Toutes les dimensions en mm !
 IT  Tutte le dimensioni in mm!  ES  ¡Todas las medidas son en mm!  PT  Todas as medidas em mm!
 FI  Kaikki mitat mm!  DK  Alle mål er mm!  CZ 
 PL  Wszystkie wymiary w mm!  RU 
 TR  GR 
 JP  CN 

 DE  Korrosionsprüfung nach DIN EN ISO 6270-2  UK  Corrosion test according to DIN EN ISO 6270-2  FR  Contrôle de la corrosion selon DIN EN ISO 6270-2
 IT  Prova di corrosione secondo la norma DIN EN ISO 6270-2  ES  PT  Ensaio de corrosão conforme DIN EN ISO 6270-2
 FI  DIN EN ISO 6270-2 muk. korroosiotestaus  DK  Korrosionsprøvning iht. DIN EN ISO 6270-2  CZ 
 PL  RU 
 TR  DIN EN ISO 6270-2‘ye uygun Korozyon denetimi  GR 
 JP  DIN EN ISO 6270-2  CN   DIN EN ISO 6270-2 

 DE  Die technischen Darstellungen und Maßangaben – auch bei Abbildungen und Zeichnungen – sind unverbindlich. Konstruktions-verbesserungen sind 
vorbehalten!  UK  Technical information and stated dimensions (including in illustrations and drawings) must not be regarded as binding. Design subject 
 to change without notice (in interest of improvement)!  FR 

  IT  

nei disegni – non sono vincolanti. Con riserva di miglioramenti di progettazione!  ES 

 PT 

  FI   Tekniset 
piirrokset ja mitat – myös kuvissa ja piirroksissa olevat – ovat sitoumuksetta. Oikeus teknisiin parannuksiin pidätetään!  DK  De tekniske fremstillinger 

 CZ 

 PL 

 RU 

 TR 

 GR 

 JP  
  CN  
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Check your cabinet construction Use a shim / door stop

door stop only
for inset doors

door stop only
for inset doors
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3 4
panhead

12x
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frameless faceframe
inset

faceframe
overlay

use top runner
as a template

Using templates

Use panhead screw
min. Ø4mm (3/16“) 

4x

8x
centerline

centerline

Mount runner parts
 to your cabinet
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Drilling positions top runner

frameless faceframe
inset

faceframe
overlay

are not
included
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86mm

13,5mm

86mm

13,5mm

86mm

13,5mm

use panhead

8x
Drilling positions bottom runner

frameless faceframe
inset

faceframe
overlay
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Adjust the frame height to your cabinet
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9 Mount the unit to the door using the door template
are not
included
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Mount the door brackets to the frame

fasteners are
included

use panhead

6x

4x

2x
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Drilling positions of the door
use panhead

6x

overlay door

Z=19mm (¾“) + Y

do
or

Y

inset door

Z=19mm (¾“) - Y

do
or
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Assemble the frame to the runner

Base Pull Out II
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Adjustments

Side to side adjustment.

Angle adjustment.
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13 Installing the shelves
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then engage the back hooks.D
oo

r

Don‘t push on side rails to install!.
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